POLISHING WHEEL CLEANING BRICK - NORTON WHEEL CLEANING
BRICK

Keeps Polishing & Buffing Wheels Working Like New

Porous, rough, Crystolon block quickly knocks off all the old caked-on, used-up
abrasive and metal residue from the surface of muslin and felt wheels. Gets
the wheels ready to accept a full load of fresh polish. Also shapes and dresses
grinding wheels.

Attributes

¢ Name: NORTON WHEEL CLEANING BRICK
Manufacturer: NORTON

Product no.: 657024000

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.567kg

UPC: 614636878102
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Sicherheitshinweise fur den Polishing Wheel
Cleaning Brick

Einleitung

Danke, dass du dich flr den Norton Polishing Wheel Cleaning Brick entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um deine Polierscheiben effizient zu reinigen und zu warten, damit sie optimal funktionieren. Bitte
lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt stets gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberprife den Reinigungsklotz vor der Verwendung auf Beschadigungen; verwende ihn nicht, wenn er
beschadigt ist.

Sorge fiir ausreichende Beliiftung im Bereich, in dem du das Produkt verwendest.

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen
zu vermeiden.

Sei dir der potenziellen Gefahren durch Staub und Schmutz, die wahrend der Nutzung entstehen kénnen,
bewusst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende den Reinigungsklotz nur auf Muslin und Filzscheiben.

Vermeide die Verwendung des Klots auf anderen Oberflachen, die nicht vom Hersteller angegeben sind.
Ube beim Reinigen keinen {ibermaRigen Druck aus, um Beschadigungen an den Scheiben zu vermeiden.
Verwende den Reinigungsklotz nicht, wenn er nass oder feucht ist.

Reinige den Bereich nach der Verwendung, um Rutschgefahren durch Schmutz zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Polierscheiben sicher montiert und stabil sind.
o Raume den Arbeitsplatz von unnétigen Gegenstanden frei, um Unfalle zu vermeiden.

Verwendung des Reinigungsklots:

[¢]

Halte den Reinigungsklotz fest in einer Hand.

Reibe den Klotz sanft gegen die Oberflache der Polierscheibe, indem du eine Hin und Herbewegung
machst.

Ube leichten Druck aus; wenn der Schmutz sich nicht leicht 16st, zwinge ihn nicht.

Fahre fort, bis die Oberflache sauber und frei von Schleif und Metallriickstanden ist.

o

[¢]

[¢]

Nach der Nutzung:

o Uberprife nach dem Reinigen die Polierscheiben auf Abnutzungs oder Beschadigungszeichen.
o Lagere den Reinigungsklotz an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Reinigungsklotz gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill, wenn es als gefahrlich eingestuft wird.
¢ Erkundige dich bei den oértlichen Abfallentsorgungsstellen nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen bezlglich Sicherheit oder Produktinformationen wende dich bitte an deinen értlichen Handler oder
Vertreter des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente
Unterstlitzung zu erhalten.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des Norton Polishing Wheel Cleaning Brick priorisierst. Dein
Befolgen dieser Richtlinien tragt dazu bei, dass die Nutzung sicher und effektiv ist.



Safety Instructions for Polishing Wheel Cleaning
Brick

Introduction

Thank you for choosing the Norton Polishing Wheel Cleaning Brick. This product is designed to efficiently clean
and maintain your polishing wheels, ensuring optimal performance. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the cleaning brick for any damage before use; do not use if damaged.

e Ensure proper ventilation in the area where you are using the product.

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves to prevent
injury.

¢ Be aware of potential hazards associated with dust and debris produced during use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the cleaning brick only on muslin and felt wheels.

¢ Avoid using the brick on any surfaces that are not specified by the manufacturer.
¢ Do not apply excessive pressure while cleaning to prevent damage to the wheels.
¢ Do not use the cleaning brick if it is wet or damp.

¢ Always clean the area after use to avoid slipping hazards from debris.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the polishing wheels are securely mounted and stable.
o Clear the workspace of any unnecessary items to prevent accidents.

2. Using the Cleaning Brick:

[¢]

Hold the cleaning brick firmly in one hand.

Gently rub the brick against the surface of the polishing wheel, using a backandforth motion.
Apply light pressure; if the debris does not come off easily, do not force it.

Continue until the surface is clean and free of abrasive and metal residue.

o

[¢]

[¢]

3. PostUse Care:

o After cleaning, inspect the polishing wheels for any signs of wear or damage.
o Store the cleaning brick in a dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

 Dispose of the cleaning brick in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it is deemed hazardous.
¢ Check with local waste management facilities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please reach out to your local distributor or
manufacturer's representative. Ensure to have the product details on hand for efficient assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Norton Polishing Wheel Cleaning Brick. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and effective experience.



Instrucciones de Seqguridad para el Bloque de
Limpieza de Ruedas de Pulido

Introduccion

Gracias por elegir el Bloque de Limpieza de Ruedas de Pulido Norton. Este producto estd disefiado para limpiar y
mantener eficientemente tus ruedas de pulido, asegurando un rendimiento 6ptimo. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el bloque de limpieza en busca de dafios antes de usarlo; no lo utilices si esta dafiado.
Asegurate de que haya una ventilacién adecuada en el area donde estés utilizando el producto.

Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, para prevenir
lesiones.

Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el polvo y los escombros producidos durante el uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el blogue de limpieza solo en ruedas de muselina y fieltro.

Evita usar el blogue en superficies que no estén especificadas por el fabricante.

No apligues presidn excesiva mientras limpias para prevenir dafios en las ruedas.

No utilices el bloque de limpieza si esta himedo o mojado.

Siempre limpia el drea después de usar para evitar peligros de resbalones por escombros.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que las ruedas de pulido estén montadas de manera segura y estable.
o Limpia el espacio de trabajo de cualquier objeto innecesario para prevenir accidentes.

2. Usando el Bloque de Limpieza:

[¢]

Sostén el bloque de limpieza firmemente con una mano.

Frota suavemente el bloque contra la superficie de la rueda de pulido, usando un movimiento de
vaivén.

Aplica una presién ligera; si los escombros no se quitan facilmente, no fuerces la limpieza.
Continla hasta que la superficie esté limpia y libre de residuos abrasivos y metalicos.

o

[¢]

o

3. Cuidado Posterior al Uso:

o Después de limpiar, inspecciona las ruedas de pulido en busca de signos de desgaste o dafio.
o Almacena el blogue de limpieza en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el blogue de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular si se considera peligroso.
» Consulta con las instalaciones de gestidn de residuos locales para métodos de desecho adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o la informacién del producto, comunicate con tu
distribuidor local o representante del fabricante. Asegulrate de tener los detalles del producto a mano para una

asistencia eficiente.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el Bloque de Limpieza de Ruedas de Pulido Norton. Tu cumplimiento
con estas directrices ayuda a garantizar una experiencia segura y efectiva.



Instructions de Sécurité pour le Bloc de
Nettoyage de Roue a Polir

Introduction
Merci d'avoir choisi le Bloc de Nettoyage de Roue a Polir Norton. Ce produit est concu pour nettoyer et

entretenir efficacement tes roues a polir, garantissant ainsi des performances optimales. Merci de lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour assurer une utilisation sire et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

Utilise toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte le bloc de nettoyage pour tout dommage avant utilisation ; ne I'utilise pas s'il est endommagé.
Assuretoi d'une bonne ventilation dans la zone ou tu utilises le produit.

Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés comme des lunettes de sécurité et des
gants pour éviter les blessures.

Sois conscient des dangers potentiels associés a la poussiere et aux débris produits lors de ['utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le bloc de nettoyage uniquement sur des roues en moleskine et en feutre.

Evite d'utiliser le bloc sur des surfaces non spécifiées par le fabricant.

Ne pas appliquer une pression excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager les roues.
Ne pas utiliser le bloc de nettoyage s'il est humide ou mouillé.

Nettoie toujours la zone aprées utilisation pour éviter les risques de glissade dus aux débris.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que les roues a polir sont correctement montées et stables.
o Dégage l'espace de travail de tout objet inutile pour prévenir les accidents.

2. Utilisation du Bloc de Nettoyage :

o Tiens fermement le bloc de nettoyage dans une main.

o Frotte doucement le bloc contre la surface de la roue a polir, en utilisant un mouvement de
vaetvient.

o Applique une pression Iégere ; si les débris ne partent pas facilement, ne force pas.

o Continue jusqu'a ce que la surface soit propre et exempte de résidus d'abrasif et de métal.

3. Entretien Apres Utilisation :

o Apres le nettoyage, inspecte les roues a polir pour tout signe d'usure ou de dommage.
o Range le bloc de nettoyage dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

Instructions d'Elimination
e Elimine le bloc de nettoyage conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il est considéré comme dangereux.
o Vérifie aupres des installations de gestion des déchets locales pour les méthodes d'élimination



appropriées.
Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, merci de te rapprocher de ton
distributeur local ou du représentant du fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour
une assistance efficace.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation du Bloc de Nettoyage de Roue a Polir Norton. Ton respect de ces
directives contribue a garantir une expérience sdre et efficace.



Istruzioni di Sicurezza per il Blocco di Pulizia delle
Ruote di Lucidatura

Introduzione

Grazie per aver scelto il Blocco di Pulizia delle Ruote di Lucidatura Norton. Questo prodotto & progettato per
pulire e mantenere in modo efficiente le tue ruote di lucidatura, garantendo prestazioni ottimali. Si prega di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare il blocco di pulizia per eventuali danni prima dell'uso; non utilizzare se danneggiato.
Assicurarsi che ci sia una ventilazione adeguata nell'area in cui si utilizza il prodotto.

Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti per
prevenire infortuni.

e Essere consapevoli dei potenziali rischi associati alla polvere e ai detriti prodotti durante I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il blocco di pulizia solo su ruote in mussola e feltro.

Evitare di utilizzare il blocco su superfici non specificate dal produttore.

Non applicare una pressione eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alle ruote.
Non utilizzare il blocco di pulizia se & bagnato o umido.

¢ Pulire sempre |'area dopo I'uso per evitare rischi di scivolamento a causa dei detriti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che le ruote di lucidatura siano montate in modo sicuro e stabili.
o Liberare I'area di lavoro da eventuali oggetti non necessari per prevenire incidenti.

2. Utilizzo del Blocco di Pulizia:

o Tenere il blocco di pulizia saldamente in una mano.

o Strofinare delicatamente il blocco contro la superficie della ruota di lucidatura, utilizzando un
movimento avanti e indietro.

o Applicare una leggera pressione; se i detriti non si staccano facilmente, non forzarli.

o Continuare fino a quando la superficie & pulita e priva di residui abrasivi e metallici.

3. Cura PostUso:

o Dopo la pulizia, ispezionare le ruote di lucidatura per eventuali segni di usura o danni.
o Conservare il blocco di pulizia in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il blocco di pulizia in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se & considerato pericoloso.
e Controllare con le strutture di gestione dei rifiuti locali per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le informazioni sul prodotto, si prega di contattare il proprio
distributore locale o il rappresentante del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto
per un'assistenza efficiente.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso del Blocco di Pulizia delle Ruote di Lucidatura Norton.
La tua adesione a queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza sicura ed efficace.



Sikkerhetsinstruksjoner for Poleringshjul
Rengjoringsstein

Introduksjon

Takk for at du valgte Norton Poleringshjul Rengjgringsstein. Dette produktet er designet for effektivt a rengjere
og vedlikeholde poleringshjulene dine, og sikrer optimal ytelse. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

¢ Inspiser rengjgringssteinen for eventuelle skader fagr bruk; ikke bruk hvis den er skadet.

Sgrg for god ventilasjon i omradet der du bruker produktet.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker for a forhindre skader.
Veer oppmerksom pa potensielle farer knyttet til stav og rusk som produseres under bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk rengjgringssteinen kun pa muslin og filthjul.

¢ Unnga a bruke steinen pa overflater som ikke er spesifisert av produsenten.
Ikke pafer overdreven trykk mens du rengjar for @ unnga skade pa hjulene.
lkke bruk rengjgringssteinen hvis den er vat eller fuktig.

Rengjer alltid omradet etter bruk for & unnga sklifare fra rusk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at poleringshjulene er sikkert montert og stabile.
o Rydd arbeidsplassen for ungdvendige gjenstander for & forhindre ulykker.

2. Bruke rengjgringssteinen:

o Hold rengjgringssteinen fast i den ene handen.

o Gni forsiktig steinen mot overflaten av poleringshjulet, ved & bruke en frem og tilbakebevegelse.
o Pafgr lett trykk; hvis rusk ikke lgsner lett, ikke tvang det.

o Fortsett til overflaten er ren og fri for slipemiddel og metallrester.

3. Etter bruk:

o Etter rengjgring, inspiser poleringshjulene for tegn pa slitasje eller skade.
o Oppbevar rengjgringssteinen pa et tart sted, unna direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast rengjeringssteinen i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det anses som farlig.
* Sjekk med lokale avfallshandteringsanlegg for riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt din lokale distributgr eller
produsentens representant. Sgrg for a ha produktdetaljene tilgjengelig for effektiv assistanse.

Takk for at du prioriterer sikkerhet nar du bruker Norton Poleringshjul Rengjaringsstein. Din overholdelse av
disse retningslinjene bidrar til en trygg og effektiv opplevelse.



Instrukcje bezpieczenstwa dla Bloku
Czyszczacego Kot Polerskich Norton

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Bloku Czyszczgcego Kot Polerskich Norton. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
efektywnego czyszczenia i utrzymania két polerskich, zapewniajac optymalng wydajnos¢. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz 0séb wrazliwych.

e Sprawdz blok czyszczacy pod katem uszkodzen przed uzyciem; nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Zapewnij odpowiednig wentylacje w miejscu, w ktérym uzywasz produktu.

No$ odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne i rekawice, aby zapobiec
urazom.

BadZ swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z pytem i odpadami powstajgcymi podczas uzycia.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

e Uzywaj bloku czyszczacego tylko na kotach muslinowych i filcowych.

Unikaj uzywania bloku na powierzchniach, ktére nie sa okreslone przez producenta.

Nie stosuj nadmiernego nacisku podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu két.

Nie uzywaj bloku czyszczacego, jesli jest mokry lub wilgotny.

Zawsze posprzataj miejsce po uzyciu, aby uniknaé zagrozen zwigzanych z poslizgiem spowodowanych
odpadami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze kota polerskie sa pewnie zamocowane i stabilne.
o Oczy$¢ miejsce pracy z niepotrzebnych przedmiotéw, aby zapobiec wypadkom.

2. Uzywanie bloku czyszczacego:

o Trzymaj blok czyszczacy pewnie w jednej rece.

o Delikatnie pocieraj blok o powierzchnie kota polerskiego, uzywajac ruchu w przéd i w tyt,
o Stosuj lekki nacisk; jesli odpady nie schodza tatwo, nie wymuszaj ich.

o Kontynuuj, az powierzchnia bedzie czysta i wolna od resztek sciernych i metalowych.

3. Pielegnacja po uzyciu:

o Po czyszczeniu sprawdz kota polerskie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
o Przechowuj blok czyszczacy w suchym miejscu, z dala od bezpos$redniego swiatta stonecznego i
wilgoci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj blok czyszczacy zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli uznaje sie go za niebezpieczny.
e Skontaktuj sie z lokalnymi zaktadami gospodarki odpadami w celu uzyskania informacji na temat



odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, skontaktu;j sie z
lokalnym dystrybutorem lub przedstawicielem producenta. Upewnij sie, ze masz przy sobie szczegdty dotyczace
produktu, aby uzyskaé skuteczng pomoc.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z Bloku Czyszczgcego Két
Polerskich Norton. Twoje przestrzeganie tych zasad pomaga zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie.



Turvaohjeet Kiillotuspyoran Puhdistuskivelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Norton Kiillotuspy6ran Puhdistuskiven. Tama tuote on suunniteltu tehokkaasti puhdistamaan
ja yllapitdmaan kiillotuspydriasi, varmistaen optimaalisen suorituskyvyn. Lue tama turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista puhdistuskivi ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta; ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Varmista hyva ilmanvaihto alueella, jossa kaytat tuotetta.

Kayta sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, loukkaantumisten
estamiseksi.

Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvat kaytén aikana syntyvaan pélyyn ja roskien.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kaytad puhdistuskivea vain musliini ja huopapyérille.

Valta puhdistuskiven kayttdéa pinnoilla, joita valmistaja ei ole maarittanyt.
Al3 kayta liiallista painetta puhdistaessasi, jotta et vahingoita pyéria.

Al3 kayta puhdistuskived, jos se on marka tai kostea.

Puhdista alue kayton jalkeen, jotta valtetaan liukastumisvaarat roskista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kiillotuspydrat on kiinnitetty tukevasti ja ne ovat vakaat.
o Siivoa tyéskentelyalue tarpeettomista esineistad onnettomuuksien estamiseksi.

2. Puhdistuskiven Kaytto:

o Pida puhdistuskivea tukevasti yhdessa kadessa.

o Hellavaraisesti hankaa kivea kiillotuspy6ran pinnalle edestakaisella liikkeella.
o Kayta kevytta painetta; jos roskat eivat irtoa helposti, ala pakota niita.

o Jatka, kunnes pinta on puhdas ja vapaa hionta ja metallijgamista.

3. Kayton Jalkeinen Huolto:

o Tarkista puhdistuksen jalkeen kiillotuspyérat mahdollisten kulumis tai vaurioitumismerkkien
varalta.
o Sailyta puhdistuskivea kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Havitysohjeet
¢ Havitd puhdistuskivi paikallisten saantéjen mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaarallista.
¢ Tarkista paikallisilta jatehuoltolaitoksilta oikeat havitysmenetelmat.



Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuoteinformaatiosta, ota yhteytta paikalliseen jakelijaan tai
valmistajan edustajaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokasta apua varten.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden kayttaessasi Norton Kiillotuspyéran Puhdistuskivea. Ohjeiden noudattaminen
auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsanvisningar for Poleringshjulens
Rengoringsblock

Introduktion

Tack for att du valt Norton Poleringshjulens Rengéringsblock. Denna produkt ar utformad for att effektivt
rengdra och underhalla dina poleringshjul, vilket sakerstaller optimal prestanda. Vanligen Ias denna
sakerhetsanvisning noggrant for att sdkerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

¢ Inspektera rengéringsblocket fér eventuella skador fére anvandning; anvand inte om det ar skadat.

o Sakerstall god ventilation i det omrade dar du anvander produkten.

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar for att férhindra
skador.

¢ Var medveten om potentiella faror kopplade till damm och skrap som produceras under anvandning.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Anvand rengoringsblocket endast pa muslin och filthjul.

e Undvik att anvanda blocket pa ytor som inte specificerats av tillverkaren.

e Tilldmpa inte dverdrivet tryck under rengéring for att forhindra skador pa hjulen.
¢ Anvand inte rengdéringsblocket om det ar blétt eller fuktigt.

* Rengor alltid omradet efter anvandning for att undvika halkrisker fran skrap.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Sakerstall att poleringshjulen ar ordentligt monterade och stabila.
o Rensa arbetsytan fran onodiga foremal for att férhindra olyckor.

2. Anvandning av Rengoringsblocket:

[¢]

Hall rengéringsblocket stadigt i ena handen.

Gnid forsiktigt blocket mot ytan av poleringshjulet med en fram och tillbakarérelse.
Tillampa latt tryck; om skrapet inte lossnar Iatt, forsok inte att tvinga bort det.
Fortsatt tills ytan ar ren och fri fran slipmedel och metallrester.

o

[¢]

[¢]

3. Efter Anvandning:

o Efter rengéring, inspektera poleringshjulen fér eventuella tecken pa slitage eller skada.
o Forvara rengoringsblocket pa en torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera rengoringsblocket i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den bedéms som farlig.
¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringsanlaggningar for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta din lokala distributér eller
tillverkarens representant. Se till att ha produktens detaljer till hands for effektiv hjalp.

Tack for att du prioriterar sakerheten vid anvandning av Norton Poleringshjulens Rengéringsblock. Din
efterlevnad av dessa riktlinjer hjalper till att sdkerstalla en saker och effektiv upplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro cistici blok na lestici
kotouce

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Cistici blok na lestici kotouce Norton. Tento produkt je navrzen tak, aby efektivné
Cistil a udrzoval vase lestici kotouce, ¢imz zajistuje optimalni vykon. Prosim, peclivé si prectéte tuto prirucku k
bezpecnostnim pokynlm, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouZzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte Cistici blok na jakékoli poSkozeni; nepouzivejte, pokud je poskozen.

Zajistéte dostatecné vétrani v oblasti, kde produkt pouzivate.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice, aby se
predeslo zranéni.

Budte si védomi moznych rizik spojenych s prachem a necistotami, které se béhem pouzivani vytvareji.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pouzivejte Cistici blok pouze na muslinovych a filcovych kotoucich.

Vyhnéte se pouziti bloku na jakychkoli povrsich, které nejsou specifikovany vyrobcem.
¢ Nepouzivejte nadmérny tlak pri ¢isténi, abyste predesli poskozeni kotoucd.

¢ Nepouzivejte Cistici blok, pokud je mokry nebo vihky.

Po pouziti vzdy vycistéte prostor, abyste se vyhnuli nebezpedi uklouznuti z necistot.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Zajistéte, aby byly lestici kotou¢e pevné namontovany a stabilni.
o Uvolnéte pracovni prostor od zbyte¢nych predmétl, abyste predesli nehodam.

2. Pouziti cisticiho bloku:

o Drzte Cistici blok pevné v jedné ruce.

Jemné tfete blok proti povrchu lesticiho kotou¢e pomoci pohybu tam a zpét.

Aplikujte lehky tlak; pokud se necistoty snadno neodstranuji, nenutné je neodstranujte.
Pokracujte, dokud neni povrch Cisty a zbaveny abrazivnich a kovovych zbytkd.

o

[¢]

[¢]

3. Udrzba po pouziti:

o Po Cisténi zkontrolujte lestici kotouce na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
o Ulozte Cistici blok na suchém misteé, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte Cistici blok v souladu s mistnimi predpisy.
e Nevyhazujte produkt do bézného doméciho odpadu, pokud je povazovén za nebezpecny.
e Zkontrolujte mistni zarizeni pro nakladani s odpady pro spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo informaci o produktu se prosim obratte na svého mistniho
distributora nebo zastupce vyrobce. Ujistéte se, Zze mate po ruce podrobnosti o produktu pro efektivni pomoc.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti pfi pouzivani Cisticiho bloku na lestici kotouce Norton. Vase
dodrzovani téchto pokynd pomaha zajistit bezpecny a efektivni zaZitek.
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